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Cislo modelu 38712—Vyrobni &islo 316000001 a vyssi

Navod k obsluze

Uvod

Tento stroj je uréen pro majitele domu. Je uréena pro
odstrafiovani snéhu z dlazdénych ploch, jako jsou
pfijezdové cesty ¢i chodniky, a dalSich ploch urenych

k pohybu po rezidenénich ¢i komerénich arealech. Neni
urCena pro odstrafiovani jiného materialu, neZ je snih,
ani pro ¢isténi stérkovych povrchi.

Peclive si tuto pfirucku prostudujte, abyste se naucili svj
vyrobek spravné obsluhovat a udrzovat, a piedesli tak zranéni

a jeho poskozeni. Jste odpovédni za fadnou a bezpecnou
obsluhu stroje.

Pokud potfebujete informace o piistroji a piislusenstvi,
pomoc s vyhleddnim prodejce nebo zaregistrovat pfistroj,
muzete se obratit na spole¢nost Toro pfimo na strankach
www. Toro.com.

Kdykoli budete potfebovat servis, originalni nahradni dily
Toro nebo dopliujici informace, kontaktujte autorizované
servisni stfedisko nebo centrum zakaznickych sluzeb Toro a
méjte pfipravené typové a sériové ¢islo. Obrazek 1 znazornuje
umisténi ¢isla modelu a virobniho é&isla produktu. Cisla si
zapiste do nasledujictho pole.
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Obrazek 1

1. Stitek s &islem modelu a vyrobnim &islem

Cislo modelu

Vyrobni €islo

Tato pfirucka identifikuje potencialni rizika a obsahuje
bezpecnostn{ sdéleni oznacena vystraznym symbolem
(Obrazek 2) signalizujicim riziko, které muze zptsobit vazny
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Zaregistrujte svlj vyrobek na adrese

uraz nebo usmrceni, nebudete-li dodrzovat doporucena
opatfeni.

Obrazek 2

1. Varovny bezpec&nostni symbol

Ke zdtraznén{ informaci se v tomto navodu pouzivaji dva
vyrazy. DuleZité je upozornénim na zvlastni informace

o strojnim zafizen{ a Poznamka zdaraznuje vSeobecné
informace, kterym je tfeba vénovat zvlastni pozornost.

U modeld, kde je uveden vykon, byl uzite¢ny vykon
laboratorné stanoven vyrobcem motoru v souladu s normami
SAE J1940. V souladu s bezpecnostnimi, emisnimi a
provoznimi pozadavky byl efektivni vikon motoru u sn¢hové
frézy této tiidy nastaven na vyrazné nizs{ hodnotu.

Preklad originalu (CS)
Vytlsteno v USA
Vsechna prava vyhrazena
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Bezpecnost

Tento stroj spliiuje nebo piekracuje specifikace normy
ISO 8437 platné v dobé¢ jeho vyroby.

* Pied spusténim motoru musite piecist tuto pfirucku a
porozumeét jejimu obsahu. Kazdd osoba, jez pouziva
tento vyrobek, musi znat spravny zpusob jeho pouzivani
a rozumét vSem varovanim.

* Nepiiblizujte ruce nebo nohy do blizkosti rotujicich ¢asti
stroje.

* Nikdy neprovozujte stroj, pokud nejsou vsechny jeho
kryty ve spravnych polohach nebo pokud nejsou funkéni
jina bezpecnostni ochranna zafizeni.

*  Zdrzujte se v bezpecné vzdalenosti od vSech vyhazovacich
otvort. PrihliZejici osoby musi vzdy zlstat v dostate¢né
vzdalenosti od stroje.

* Déti se museji zdrzovat v bezpecné vzdalenosti
od provozniho prostoru a museji byt pod stalym
dohledem jiné zodpovedné dospelé osoby. Nikdy
nedovolte, aby stroj ovladaly déti.

* Pred provadénim postupu adrzby, doplnovanim paliva
nebo uvolnovanim ucpaného materialu stroj vypnéte.

Akusticky tlak

Tento stroj ma hladinu akustického tlaku v misté ucha obsluhy
89 dBA (model 38711) a2 93 dBA (model 38712) s pifpustnou
odchylkou (K) 1 dBA. Hladina akustického tlaku byla urcena

podle postupti stanovenych normou EN ISO 11201.

Akusticky vykon

Tento stroj ma garantovanou hladinu akustického vykonu
102 dBA (pro model 38711) a 107 dBA (model 38712)

s ptipustnou odchylkou (K) 3,75 dBA. Hladina akustického
vykonu byla urcena podle postupti stanovenych normou EN
ISO 3744.

Vibrace
Model 38711:

Nameéfend hodnota vibraci pusobicich na levou ruku =
4.3 m/s2.

Nameéfena hodnota vibraci ptisobicich na pravou ruku =
5.1 m/s2.

Hodnota nejistoty méfeni (K) = 2.1 m/s2.
Model 38712:

Nameéfena hodnota vibraci pusobicich na levou ruku =
3.5 m/s2.

Nameéfend hodnota vibraci pasobicich na pravou ruku =
4.1 m/s2.

Hodnota nejistoty méfeni (K) = 2.1 m/s2.




Nameéfené hodnoty byly urceny podle postupti stanovenych
normou EN ISO 200643.

Bezpecnostni a instrukcni stitky

Poznamka: Bezpecnostni §titky a pokyny jsou umistény v blizkosti mist pfedstavujicich potencidlni nebezpeci. Poskozené
stitky vyménite.

131-1785
Objednaci ¢. sou¢. 131-5921

1. Pohon nabiraciho Sroubu — zapnéte stisknutim péky, vypnéte 4. Nebezpeli odmrsténych pfedmétl — okolostojici osoby musi
uvolnénim paky. byt vzdy v bezpeéné vzdalenosti od frézy.

2. Varovani — prectéte si uzivatelskou prirucku. 5. Pohon pojezdu — chcete-li aktivovat pohon pojezdu, stlaéte
dold rukojet.

3. Nebezpedi pofezani, useknuti ruky nebo noh, nabiraci Sroub
— zdrzujte se v bezpecné vzdalenosti od pohyblivych soucasti;
meéjte vzdy namontované vSechny ochranné kryty a Stity;
pred opusténim stroje vypnéte motor a pockejte, dokud se
nabiraci Sroub nezastavi; pfed opravou nebo provedenim
Ukonu udrzby vyjméte kli¢ zapalovani a prectéte si pokyny.

120-9805

120-9805

131-5914
Objednaci ¢. soué. 131-5915

Zasunte klicek do zapalovani.
3x nasaijte palivo.

1. Nebezpedi pofezani / amputace kondetin nabiracim Zapnéte sytic.
Sroubem — Nestrkejte ruce do vyhazovaciho kominu;
pred provadénim oprav nebo udrzby vyjméte klicek ze

zapalovani a prectéte si navod k obsluze.

Zatdhnéte za kabel startéru.
Po spusténi motoru vypnéte sytic.

ok 0N =




Nastaveni

Vyjimatelné dily

Pro ovéfeni, Ze byly dodany v8echny soucasti, pouZzijte tabulku niZe.

Mnoz-

stvi Pouziti

Postup Popis

1 Nejsou potfeba zadné dily - Rozlozte rukojet.

Sroub (1/4-20 x 1-1/2 palce)
Pojistna matice (1/4—20 palce)
2 Vratovy Sroub (1/4-20 x 1 palec)
Pojistnd matice (1/4—20 palce)
Sroub (1/4-20 x 5/8 palce)

Namontujte vyhazovaci komin.

_ W W s

1

Rozlozeni rukojeti

Nejsou potreba zadné dily

Postup

Dulezité: Pti rozkladani rukojeti davejte pozor, aby se
nepfiskfipla lanka.

9030109

Obrazek 3
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Montaz vyhazovaciho kominu

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:

1 Sroub (1/4-20 x 1-1/2 palce)

1 Pojistna matice (1/4—20 palce)

Vratovy Sroub (1/4-20 x 1 palec)

w | w

Pojistna matice (1/4—20 palce)

1 Sroub (1/4-20 x 5/8 palce)

Postup

1. Prostréte vzpéru kominu konzolou, zasunte ji do ramu
stroje a zajistéte pomoci §roubu a pojistné matice
(Obrazek 4).

§030531 ==
Obrazek 4
1. Vzpéra kominu 3. Pojistnd matice (1/4—20
palce)
2. Sroub (1/4-20 x 1-1/2 4. Drzék
palce)

2. Namontujte ty¢ vyhazovactho kominu a zajistéte lanka
(Obrazek 5).

11

4 N 9030111

Ty€ vyhazovaciho kominu

Vratovy Sroub (1/4-20 x 1
palec)

Pojistna matice (1/4-20
palce)

Obrazek 5

4. Kabelova svorka
5. Sroub (1/4-20 x 5/8 palce)
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Doplnovani motorového oleje

Nejsou potreba zadné dily

Postup

Pfi zakoupeni stroje je v motoru olej.
Model Maximalni objem napiné
38711 051
38712 0,71

Typ oleje: automobilovy detergentni olej s API klasifikaci
SJ, SL nebo vyssi.

Pouzijte Obrazek 6 nize pro vybér oleje s nejlepsi viskozitou

vzhledem k ocekavanému rozsahu venkovnich teplot:
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Obrazek 6

1. Umistéte stroj na rovny povrch.
2. Odistéte okolf uzavéru plniciho hrdla pro olej.
3. Zkontrolujte hladinu oleje a v piipadé¢ potieby jej

doplate.

Poznamka: Pii kontrole hladiny oleje mérku
neutahujte.
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Obrazek 7 :

1. Nizk& hladina oleje —

doplrite olej

2. Spravna hladina oleje




Soucasti stroje

9030439

Obrazek 9

Uzavér palivové nadrze
Nasavani paliva

Klicek zapalovani

Sytie

Ruéni startér
Zasuvka elektrického
startéru

Tlacitko elektrického
startéru

9030114

Obrazek 8

1. P&ka nabiraciho Sroubu
2. Uzavér palivové nadrze
3. Mérka hladiny oleje

4. Kluzna lista

5. Nabiraci Sroub

10.

Shrnovacd

Vyhazovaci komin
Deflektor vyhazovaciho
kominu

Ovladani vyhazovaciho
kominu Quick Stick®

Horni ¢&st rukojeti




Obsluha
Pred provozem

Bezpecnost

* U vSech stroji vybavenych elektrickym startérem
pouzivejte pifpojné kabely a zasuvky specifikované
vyrobcem.

* Se strojem pracujte pouze v fadném zimnim obleceni.
Nenoste volné oblecent, které by mohlo byt zachyceno
pohyblivymi ¢astmi stroje. Noste protiskluzové boty,
které zajisti lepsi stabilitu na kluzkém povrchu.

* Pii praci se sn¢hovou frézou, nastavovani nebo opravach
vzdy pouzivejte ochranné bryle nebo §tit na ochranu oci
pfed pfedméty, které mohou od stroje odlétavat.

*  Peclive zkontrolujte celou oblast, ve které se strojem
hodlate pracovat, a odstrante vSechny pfedméty, jako
napiiklad rohozky, sanky, desky, draty apod.

*  Dojde-li k poskozeni nebo ztrate $titu, bezpec¢nostniho
zafizeni nebo bezpecnostniho stitku, opravte jej nebo
vyménte difve, nez uvedete stroj do provozu. Také
utahnéte vsechny uvolnéné srouby a matice.

A NEBEZPECI

Benzin je extrémné hoflavy a vybusny. PoZar nebo
vybuch zptisobeny benzinem muzZe popalit vas i
jiné osoby.

* Abyste zabranili vzniceni benzinu statickym
nabojem, postavte kanystr a/nebo snéhovou
frézu pfimo na zem. Palivo nedoplfiujte na
piepravnim voze ani na jiném objektu.

* Palivo dopliiujte venku a pouze tehdy, kdyZ je
motor studeny. Rozlity benzin utfete.

* Pfi manipulaci s benzinem nekuite a bud’te v
bezpecné vzdalenosti od otevieného ohné nebo
jisker.

* Benzin skladujte ve schvaleném kanystru a
uchovavejte jej mimo dosah déti.

* Nenaklanéjte stroj dopfedu ani dozadu, pokud
je v nadrZi palivo, mohlo by dojit k iniku paliva
ze stroje.

Plnéni palivové nadrze
Doporucené palivo:

* Nejlepsich vysledkt dosahnete, kdyZz budete pouzivat
pouze cisty, Cerstvy (ne star$i nez 30 dni) bezolovnaty
benzin s oktanovym ¢islem kolem 87 nebo vyssim
(metoda stanoveni (R+M)/2).

* Etanol: Pfijatelnd jsou i paliva az s az 10 % etanolu
(gasohol) nebo 15 % MTBE (metytercbutyléter). Etanol

a MTBE jsou rtizné latky. Paliva s vice nez 15 % etanolu
(E15) nejsou schvalena k pouziti. Nikdy nepouZivejte
paliva obsahujici vice nez 10 % etanolu, napfiklad E15
(obsahuje 15 % etanolu), E20 (obsahuje 20 % etanolu)
nebo E85 (obsahuje 85 % etanolu). Pouzitf neschvaleného
paliva mize mit za nasledek problémy s vykonem nebo
poskozeni motoru, na které se nevztahuje zaruka.

* NepouZivejte benzin s pfimési metanolu.

* Neuchovavejte palivo pfes zimu v palivové nadrzi nebo
nadobach na palivo bez pouzit{ stabilizatoru paliva.

* Nepftidavejte do benzinu olej.

1

1
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Obrazek 10

1. Nepliite nad spodni hranu hrdla palivové nadrze.

Poznamka: Pro dosaZeni nejlepsich vysledka kupujte
palivo pouze v mnozstvi, které spotfebujete do 30 dnu. Jinak
muzete do nové zakoupeného paliva pfidat stabilizator a
uchovat palivo cerstvé az 6 mésict.

Kontrola hladiny motorového
oleje

Viz 3 Dopliovani motorového oleje (strana 5).

Béhem provozu

Bezpecnost

* Rotujici ¢epele nabiraciho sroubu mohou zpisobit
poranéni prsti Ci rukou.Pfi praci se strojem stijte
za rukojet’mi a stranou od vyhazovactho otvoru.
Hlavu, ruce, nohy a ostatni casti téla ¢i obleCeni
udrZujte v bezpeéné vzdalenosti od rotujicich nebo
pohyblivych dila stroje.




* Dbejte na to, aby vyhazovaci komin nikdy nemifil na lidi
nebo na mista, kde mize dojit ke $kodam na majetku.

* Dejte pozort, abyste pfi praci neuklouzli nebo neupadli.
Vzdy sthjte pevné na zemi a rukama se pevné drzte
rukojeti. Pohybujte se chiizi, nikdy béhem.

* Bud'te velmi opatrni pfi pohybu na svazich.

* Sné¢hovou frézu pouzivejte pouze pii dobré viditelnosti
nebo dobrém osvétleni.

* Pokud se strojem couvite, divejte se za sebe a bud’te
velmi opatrni.

* Pokud prave neodklizite snih, odpojte pohon od ¢epeli

rotoru.

* Pro vsechny stroje vybavené elektrickym startérem
pouzivejte pifpojné kabely a zasuvky specifikované
vyrobcem.

* Nikdy neodklizejte snih z povrchu posypaného stérkem
nebo kamennou drti. Tento vyrobek je urcen pouze
k odklizeni snéhu z dlazdénych nebo asfaltovanych
povrchi.

* Nepouzivejte sn¢hovou frézu k odklizen{ sné¢hu ze
stfechy.

* Za chodu motoru stroj nikdy nesefizujte ani nenastavujte
(pokud to vyrobce vyslovné nedoporucuje).

* Davejte pozor na skrytd nebezpedi a provoz na silnici.

* Pii stfetu s cizim pfedmétem vypnéte motor, vytahnéte
klicek ze zapalovani, a nez stroj znovu nastartujete a
zacnete pouzivat, peclive jej prohlédnéte, zda nebyl
poskozen. Piipadna poskozeni opravte.

* Pokud stroj za¢ne abnormalné vibrovat, vypnéte motor
a proved’te okamzitou kontrolu, abyste zjistili pficinu
vibraci.

* Nespoustéjte motor uvnitf budov s vyjimkou vyjizdeéni
nebo zajizdéni. Oteviete venkovni dvete, vyfukové plyny
jsou nebezpecné.

* Nepfetézujte stroj; nesnazte se odklizet snih pfili§ rychle.

* Nikdy se nedotykejte horkého motoru nebo tlumice.

* Pred pfipojenim ke zdroji napajeni dikladné napajeci
kabel zkontrolujte. Je-li napéjeci kabel poskozen,
nepouzivejte jej ke spusténi stroje. Poskozeny kabel
neprodlené vyménte. Kdykoliv snéhovou frézu
nestartujete, vytahnéte napajeci kabel ze zasuvky.

Spousténi motoru

Poznamka: Chcete-li nastartovat motor, zcela zasuiite klic.
Je-li kli¢ ve stfedni poloze, motor se nenastartuje.

9030117

Obrazek 11




Pouziti elektrického startéru

9030440

Obrazek 12

Poznamka: Chcete-li pouzit elektricky startér, zapojte
napéjeci kabel nejprve do zasuvky elektrického startéru a poté
do elektrické zasuvky. Pouzivejte pouze pfipojny kabel ze
seznamu UL o praméru 16 G, ktery je urceny pro venkovni
pouziti a jehoz délka nepfesahuje 15 m.

Diulezité: Aby nedoslo k poskozeni elektrického
startéru, pouzivejte jej v kratkych cyklech (5 s zapnuty,
5 s vypnuty). NepouZivejte jej vice nez 10x. Pokud

motor stale nestartuje, dopravte stroj do autorizovaného
servisniho stfediska.

A DULEZITE UPOZORNENI
Poskozeny napajeci kabel miaZe zpiisobit poranéni
nebo pozar.

Pred pouZitim stroje napajeci kabel diikladné
zkontrolujte. Je-li napajeci kabel posSkozen, stroj
nepouzivejte. IThned jej opravte nebo vyméiite.
Kontaktujte autorizované servisni stfedisko.

A VYSTRAHA

Pokud nechate snéhovou frézu pfipojenou ke zdroji
napajeni, nékdo by ji mohl neiimysIné zapnout a
zpusobit tak uraz nebo skody na majetku.

Kdykoliv snéhovou frézu nestartujete, vytahnéte
napajeci kabel ze zasuvky.

Zapnuti nabiraciho Sroubu

Obrazek 13

Vypnuti nabiraciho Sroubu

Chcete-li vypnout nabiraci $roub, uvolnéte paku nabiractho
sroubu.

Rezim viastniho pohonu stroje

Chcete-li ovladat pojezd, staci, kdyz polozite ruce na horni
rukojet’ s lokty pfitazenymi ke svym bokim a stroj bude
automaticky udrzovat rychlost dle rychlosti vasi chtize
(Obrazek 14).

Poznamka: Stroj mtze vyuzivat pojezd se zapnutym i
vypnutym nabiracim $§roubem.

10



Obrazek 14

Zastaveni motoru

Chcete-li zastavit motot, vyjmete klic ze zapalovani nebo jej
otocte do stfedni polohy.

Ovladani Quick Stick®

Poznamka: Chcete-li pouzivat ovladani Quick Stick®,
musite zcela stlacit modry knoflik, aby se uvolnila zapadka.

9030118

Obrazek 15
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Cisténi ucpaného
vyhazovaciho kominu.

Dulezité: Kontakt ruky s rotujicim nabiracim $roubem
uvnitf vyhazovaciho kominu je nejCasté&jsi pficinou
zranéni pfi praci se snéhovymi frézami. Cisténi
vyhazovaciho kominu nikdy neprovadéjte rukou.

1. Zubstante v bézné pracovni poloze a uvolnéte rukojet’
pojezdu.

2. Zapnéte nabiraci sroub.

3. Stlacenim rukojeti dolt zvednéte piedni ¢ast stroje
o né¢kolik centimetrt nad chodnik, poté rychlym
zvednutim rukojetf udefte predni ¢asti stroje o chodnik.

4. Vypnéte nabiraci Sroub.

5. Je-li tfeba, zopakujte kroky 1 az 4, dokud
z vyhazovaciho kominu nezacne vyletovat snih.

Poznamka: Jestlize vyhazovaci komin nelze vydistit narazy
pfedni ¢asti stroje o zem, zastavte motor, pockejte, aZ se
zastavi vSechny pohyblivé Casti, a vycCistéte jej nastrojem
(neni soucasti) na odklizeni; nikdy k tomu nepouZivejte
ruce.

Dulezité: Cisténi ucpaného vyhazovaciho kominu
narazy pfedku snéhové frézy o zem miZe zpusobit
pohyb kluznych list. Nastavte kluzné liSty a pevné
utahnéte Srouby na liStach, viz Kontrola a nastaveni
kluznych list (strana 14).

Provozni tipy

A DULEZITE UPOZORNENI

Nabiraci Sroub miiZe odhazovat kameny, hracky
a dalsi cizi pfedmeéty, a pfivodit tak vazny uraz
obsluze nebo okolostojicim osobam.

* Odstrante z plochy uréené k CiSténi vSechny

pfedmeéty, které by mohly noZe rotoru zachytit
a odhodit.

* Snih odklizejte v bezpecné vzdalenosti od zvifat
a déti.
* Odstrante snfh co nejdifve po napadnuti.

* Pokud se stroj na kluzkém povrchu nebo v hustém snc¢hu
nepohybuje automaticky vpied, zatlacte na rukojet’, ale
nechte stroj pracovat vlastnim tempem.

* Jezdeéte se strojem po Castecné se prekryvajicich drahach,
aby bylo zajisténo Gplné odstranéni snéhu.

* Kdykoliv je to mozné, vyhazujte snih po vétru.




Po provozu

Bezpecnost

Nikdy neskladujte stroj s palivem v nadrzi uvnitf budovy,
kde se vyskytuji zdroje vzniceni, napiiklad bojlery,
teplomety nebo susicky obleceni. Pfed uskladnénim
stroje v jakychkoliv uzavienych prostorech nechte vzdy
vychladnout motor.

Pokud uskladnujete stroj na vice nez 30 dni, prostudujte
dulezité informace v ¢asti Uskladnén.

Ochrana pred zamrznutim po
pouziti

Nechte motor nékolik minut béZet, abyste zabranili
zamrznuti pohyblivych ¢ast{ motoru. Zastavte motor,
pockejte, az se zastavi vSechny pohybujici se ¢asti, a
odstrante ze stroje snih a led.

Odstrante snth a led ze spodku vyhazovaciho kominu.

Uvolnéte vyhazovaci komin z nahromadéného ledu jeho
otacenim doleva a doprava.

S klickem zapalovani v poloze Off zatahnéte nékolikrat
za rucni startér nebo pfipojte napéjeci kabel ke zdroji
napéjeni a ke stroji a stisknéte jednou tlacitko elektrického
startéru, aby nedoslo k zamrznuti ru¢ntho startéru anebo
elektrického startéru.

Ve snéhovych a chladnych podminkich mohou nékteré
ovladaci prvky a pohyblivé ¢asti stroje zamrznout.
Snazite-li se rozhybat zamrzlé dily, nepouzivejte hrubou
sflu. Mate-li potize s ovladanim jakéhokoliv ovladaciho
prvku nebo soudasti, spust’'te motor a nechte ho nékolik
minut bézet.

Jestlize doslo k zamrznuti vyhazovaciho kominu,
nepokousejte se jim pohybovat pomoci ovladani
vyhazovacitho kominu. Stlacte modry knoflik a rukama
otocte vyhazovacim kominem.

Je-li stroj pfepravovan na nekrytém pfivésu nebo vozidle,
muze dojit k zamrznut{ ovladact a vyhazovaciho kominu.
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Udrzba

Poznamka: Z polohy obsluhy urcete levou a pravou stranu stroje.

Doporuceny harmonogram udrzby

Servisni interval

Postup pfi udrzbé

Po prvni hodiné

» Zkontrolujte, zda nejsou povolené Srouby a matice, a v pfipadé potfeby je utahnéte.

Po prvnich 2 hodinach

* Vymérite motorovy olej.
» Zkontrolujte lanko nabiraciho Sroubu a v pfipadé potfeby jej sefidte.
» Zkontrolujte lanko pfevodovky a v pfipadé potfeby jej sefidte.

Pfi kazdém pouziti nebo

» Zkontrolujte hladinu oleje v motoru, a je-li tfeba, doplrite jej.

denné
Po kaZdych 100 hodinach * Vyméiite zapalovaci svicku.
provozu
» Zkontrolujte kluzné listy a je-li tfeba, sefidte je.
» Zkontrolujte odhazovaci hrany a v pfipadé potfeby nechte odhazovaci hrany a
shrnovag vyménit v autorizovaném servisnim stfedisku.
Vymérite motorovy olej.
Kazdy rok Zkontrolujte lanko nabiraciho Sroubu a v pfipadé potfeby jej sefidte.

Zkontrolujte lanko pfevodovky a v pfipadé potfeby jej sefidte.

Zkontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach.

Zkontrolujte, zda nejsou povolené Srouby a matice, a v pfipadé potfeby je utahnéte.
Nechte v autorizovaném servisnim stfedisku zkontrolovat hnaci femen. Je-li tfeba,
nechte jej vymeénit.

Kazdy rok nebo pred
uskladnénim

+ Pfipravte stroj na uskladnéni.

BeZ pecnOSt prl provadenl 2. Vyjméte olejovou mérku a zkontrolujte hladinu oleje.
ukonu udrzby
Pred provedenim jakychkoli tkont udrzby stroje si prectéte
nasledujici bezpecnostn{ opatien.

* Jestlize je hladina oleje na mérce pod ryskou nizké
hladiny (Obrazek 16), dopliite olej. Viz Vyména

Pred provadénim adrzby, servisu nebo nastaveni vypnéte
motor a vytahnéte klicek ze zapalovani. Vyzaduje-li stroj

prodejce.

V zajmu dobrého technického stavu stroje casto
kontrolujte, zda jsou utazeny vSechny srouby a matice.

Poskozené bezpecnostni $titky opravte nebo vymérite za
nové.

Neménte nastaveni regulatoru motoru.

Kupujte vyhradné originalni nahradni dily a piislusenstvi
znacky Toro.

Kontrola hladiny oleje v
motoru

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

1. Vyjméte olejovou mérku, otfete ji dosucha a potom ji

zcela zasunte zpét, ale nezasroubovavejte ji.
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motorového oleje (strana 15).

Pokud je hladina oleje nad znackou horni hladiny
(Obrazek 106), vypust'te pfebytecny olej tak, aby
hladina oleje dosahovala na mérce na znacku horni
hladiny; viz (strana ).



9030445

Obrazek 16

1. Nizka hladina oleje — 2. Spravna hladina oleje

doplite olej

Kontrola a nastaveni kluznych
list
Servisni interval: Kazdy rok

Zkontrolujte kluzné listy a ujistéte se, ze se nabiraci sroub
nedotyka dlazdéného povrchu. Podle potieby nastavte kluzné
listy, abyste kompenzovali opotiebeni (Obrazek 17).

1. Povolte $rouby kluzné listy.

2. Pod shrnovac zasurite 5mm desku.

Poznamka: Pokud se pouzije slabsi deska, shrnova¢
bude pracovat agresivnéji. Pokud se pouzije silnéjsi
deska, shrnovac bude pracovat mén¢ agresivné.

3. Spust’te kluzné listy na zem.

Poznamka: Piesvédite se, zda jsou kluzné listy
na zemi polozeny naplocho.

4. Utahnéte srouby kluzné listy.

g030124 RN\,
‘A“

Obrazek 17

1. 5mm deska 2. Zem

Kontrola odhazovacich hran

Servisni interval: Kazdy rok—Zkontrolujte odhazovaci
hrany a v pfipadé potfeby nechte
odhazovaci hrany a shrnova¢ vymeénit
v autorizovaném servisnim stfedisku.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda odhazovaci hrany
nejsou opotiebeny. Pokud je odhazovaci hrana opotfebena
az k otvoru pro indikaci opotfebeni, nechte v autorizovaném
servisnim stfedisku vymenit odhazovaci hrany (Obrazek 18).

14



g030128
Obrazek 18
1. Otvor pro indikaci 2. Otvor pro indikaci
opotfebeni je neporuseny; opotfebeni je naruSeny;
odhazovaci hrany neni vyménte odhazovaci
tfeba vyménovat. hrany.

Vyména motorového oleje

Servisni interval: Po prvnich 2 hodinach
Kazdy rok
Pred vyménou oleje nechte nekolik minut bézet motor, aby
se olej zahfal. Zahtaty olej ma lepsi viskozitu a odnasi vice
necistot.
1. Umistéte snéhovou frézu na rovny povrch.

2. Umistéte pod vypoustéci zatku sbérnou vanu na olej,
vytahnéte vypoustéci zatku, naklonte stroj dozadu a
vypust'te pouzity olej do sbérné vany (Obrazek 19).
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9030122

Obrazek 19

1. Vypoustéci zatka oleje

3. Po vypustén{ pouzitého oleje vrat’te stroj do provozni
polohy.

4. Nasad’te zpét vypoustéci zatku a pevné ji utdhnéte.

Ocistete okoli uzavéru plniciho hrdla pro olej.

6. Pouzijte Obrazek 20 niZze pro vybér oleje s nejlepsi
viskozitou vzhledem k ocekivanému rozsahu

venkovnich teplot:

Model Maximalni objem napiné
38711 0,51
38712 0,71

Typ oleje: automobilovy detergentni olej s API
klasifikaci SJ, SL nebo vyssi.

°F

104
86
68
50

32

°c
40

30

20

10W-30

10

Synthetic 5W-30

5W-30
R
)

G013802

Obrazek 20
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Vymeéna zapalovaci svicky

Servisni interval: Po kazdych 100 hodinach
provozu—Vymeénte zapalovaci svicku.

A DULEZITE UPOZORNENI

Vyména zapalovaci svicky, kdyZ je motor horky,
miuZe zpusobit popaleniny.

Zapalovaci svicku vymeéiite aZ po vychladnuti
motoru.

Pouzivejte zapalovaci svicku Toro nebo ekvivalentni svicku
(Champion® RNIYC nebo NGK BPRGES).

1. Vyjméte drzak (Obrazek 22).

Obrazek 22

Vyc¢istéte okoli patky zapalovaci svicky.
Vyjméte a vyhod’te starou zapalovaci svicku.

Poznamka: Pro vyjmuti zapalovaci svicky budete
pottebovat fehtackovy klic.

/ ) s ) 4. Nastavte mezeru mezi elektrodami na nové zapalovaci
/ svicce na 0,76 mm (Obrazek 23).

|
F % GT ‘%1

G001029

1 Obrazek 23
) 1. 0,76 mm
ks
9030442
Obrazek 21 Serizeni lanka nabiraciho
1. g;listehlglcé}na oleje — 2. Spravna hladina oleje éroubu

Servisni interval: Po prvnich 2 hodinach

Kazdy rok

16



Jestlize pii vysokém zatiZzeni dochazi k prokluzovani hnactho
femene nebo k jeho piskani, nastavte lanko nabiraciho $roubu.

1. Povolte matici na spodni svorce lanka, ale nedemontujte
ji (Obrazek 24).

Obrazek 25

1. Matice 2. Lanko

9030444

Obrazek 24 7
2. Stazenim lanka dolt lanko téméf napnéte (Obrazek 25).
1. Matice 3. Spojka
> Lanko 4. Pruzina Dulezité: Lanko nechejte mirné volné. Pokud

lanko napnete aplné, mohou se otacet kola, aniZ
by byla pouZita rukojet’ pojezdu.

2. Vytazenim lanka nahoru jej do urcité miry napnéte L . ;
(Obréazek 24). 3. Utahnéte matici (Obrazek 25).

Dulezité: Lanko nechejte mirné volné.

Pokud lanko napnete uplné, nebude dochazet KO ntI'O I a tla ku \" p neum ati kéc h

ke spravnému zastavovani nabiraciho Sroubu. L -
Servisni interval: Kazdy rok

3. Piidrzte lanko v poloze a dotdhnéte matici (Obrazek
24). Upravte tlak v obou pneumatikich na stejnou hodnotu mezi

15 az 20 kPa (103 az 137 psi).

Sefizeni lanka prevodovky

Servisni interval: Po prvnich 2 hodinach
Kazdy rok

Jestlize se kola snadno zablokuji, nebo pokud se otaceji, aniz
by byla pouzita paka pojezdu, nastavte lanko pfevodovky.

1. Povolte matici na horni svorce lanka, ale nedemontujte
ji (Obrazek 25).
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Uskladneéni

Skladovani stroje

A DULEZITE UPOZORNENI

11.

12.

13.
14.

Benzinové vypary jsou extrémné hoflavé,
vybusné a jejich vdechovani je nebezpecné.
Pokud stroj skladujete v misté s otevienym
ohném, miZe dojit ke vzniceni benzinovych
vyparu a nasledné explozi.

Neskladujte stroj v domé (obytném prostoru),
sklepé ani Zadném jiném prostoru, kde se
mohou vyskytovat zdroje vzniceni, jako jsou
bojlery, teplomety, suSicky obleceni, pece a jina
podobna zafizeni.

Nenaklanéjte stroj dozadu, pokud je v nadrZi
palivo; mohlo by dojit k tiniku paliva ze stroje.

Pii poslednim doplnovani paliva v sezéné pfidejte do
cerstvého benzinu stabilizator podle pokyni vyrobce
motoru.

Nechte motor deset minut bézet, aby se upravené
palivo rozptylilo po celém palivovém systému.

Zastavte motor, nechte ho vychladnout a vypust’te
palivovou nadrz nebo nechte bézet motor, dokud se
nezastavi.

Spust’te znovu motor a nechte jej bézet, dokud se saim
nezastavi.

Pouzijte syti¢ nebo tlacitko pro nasati paliva, potieti
nastartujte motor a nechte jej bézet dokud jej jiz
nebude mozné znovu spustit.

Pomoci vypoustéciho sroubu vypust'te palivo
v karburatoru do schvaleného kanystru.

Vypusténé palivo piedepsanym zptsobem zlikvidujte.
Recyklujte ho podle mistnich pfedpist nebo ho
pouzijte v automobilu.

Vymeénte motorovy olej, dokud je motor teply. Viz
Vyména motorového oleje (strana 15).

Vyjméte zapalovaci svicku.

Do otvoru zapalovaci svicky vstiiknéte dve kavové
1zicky oleje.

Rucéné namontujte zapalovaci svicku a utdhnéte ji
utahovacim momentem 27-30 N m.

S klickem zapalovani v poloze Off pomalu zatahnéte za
ruéni startér, aby doslo k rozptyleni oleje uvnitf valce.

Vycistéte stroj.

Poskozené ¢asti povrchu opravte barvou, kterou
dodava autorizovany servisni prodejce. Poskozena
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15.

16.

mista pfed natiranim obruste a pouzijte antikorozni
piipravek, abyste ochranili kovové ¢asti pred rezavénim.

Utahnéte vSechny uvolnéné srouby a matice. Opravte
nebo vymeénte vSechny poskozené soucasti.

Snchovou frézu prikryjte a ulozte ji na bezpecné misto
z dosahu déti. Pfed uskladnénim stroje do jakychkoliv
uzavtenych prostor nechte vzdy motor vychladnout.
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Oznameni o ochrané soukromi pro Evropu

Informace, které spole¢nost Toro shromazduje
Spole¢nost Toro Warranty Company (Toro) respektuje vaSe soukromi. Aby bylo mozné zpracovavat reklamace a kontaktovat vas v pfipadé stazeni
vyrobku, Zzadame vas o poskytnuti nékterych osobnich udajd, a to bud' pfimo spole¢nosti Toro, nebo mistni pobocéce &i prodejci spoleénosti Toro.

Zemé:
Kolumbie
Japonsko
Ceska republika
Slovensko
Argentina
Rusko
Ekvador
Finsko
Novy Zéland
Polsko
Italie
Rakousko
Izrael
Spanélsko
Dansko
Spojené
kralovstvi
Francie
Kypr

Indie
Madarsko

Australie
Belgie
Maroko
Polsko

Tel. Eislo:

57 1 236 4079
81 3 3252 2285
420 255 704 220
420 255 704 220
54 11 4 821 9999
7 49541161 20
593 4 239 6970
358 987 00733
64 3 34 93760
48 61 8 208 416
39 049 9128 128
43 1278 5100
972 986 17979
34 952837500
45 66 109 200
44 1480 226 800

33130817700
357 22 434131
91 1 292299901
36 26 525 500

613 9580 7355
32 14 562 960
212 5 3766 3636
48 61 823 8369

Zarucni systém spolecnosti Toro je umistén na serverech, které se nachazeji ve Spojenych statech, kde zakon o soukromi nemusi poskytovat stejnou
ochranu, jaka se uplatriuje ve vasi zemi.

UVEDENIM VASICH OSOBNICH UDAJU DAVATE SOUHLAS KE ZPRACOVANI VASICH OSOBNICH UDAJU ZPUSOBEM, KTERY JE POPSAN
V TOMTO OZNAMENi O OCHRANE SOUKROMI.

Jak spole¢nost Toro Udaje vyuziva
Spoleénost Toro muZze pouzit vase osobni Udaje ke zpracovani reklamaci, ke kontaktovani v pfipadé stazeni vyrobku a k libovolnému jinému
uvedenému Ucelu. Spole¢nost Toro mize sdilet vase udaje s pobockami spole¢nosti Toro, prodejci a dalsimi obchodnimi partnery v souvislosti

s kteroukoli z téchto €innosti. Spole¢nost Toro neproda vase osobni Udaje Zadné jiné spole€nosti. Vyhrazujeme si pravo zpfistupnit osobni Uudaje za
Ucelem dosazeni souladu s platnymi pravnimi pfedpisy a pozadavky ze strany pfisluSnych organd, v ramci spravného fungovani nasich systému

a pro vlastni ochranu i ochranu dal$ich uzivatelu.

Uchovavani osobnich udajd

Vase osobni Udaje budeme uchovavat po dobu potiebnou pro tGcely, pro které byly pdvodné shromazdény, nebo pro jiné legitimni ucely (napf. dodrzovani
pravnich predpisli) nebo podle pozadavku pfislusného zakona.

Zavazek zabezpeceni vaSich osobnich udaji spole¢nosti Toro
Podnikame pfiméfena opatfeni s cilem chranit bezpec¢nost vasich osobnich udaju. Podnikdme také kroky k zajisténi presného a aktualniho stavu

osobnich udaja.

PFistup k osobnim udajim a opravy
Chcete-li zkontrolovat nebo opravit vase osobni Gdaje, kontaktujte nas e-mailem na adrese legal@toro.com.

Australsky spotrebitelsky zakon

Australsti zakaznici najdou informace o australském spotfebitelském zakonu uvnitf krabice nebo je mohou ziskat od mistniho prodejce produktd Toro.

374-0269 Rev K
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Podminky a vyrobky, na které se zaruka vztahuje

Spole¢nost Toro Company a jeji dcefina spole¢nost Toro Warranty
Company poskytuji na zakladé vzajemné dohody pfislib plvodnimu
kupujicimu?, Zze zajisti opravu nize uvedeného vyrobku Toro, pokud se

u ného vyskytnou vady souvisejici s materialy ¢i zpracovanim nebo pokud
motor, na ktery se vztahuje zaruka Toro GTS (zarucené spousténi),
nebude mozno spustit prvnim nebo druhym zataZzenim za spoustéc, a to
za predpokladu, Ze bude provadéna pravidelna udrzba podle pozadavku
uvedenych v Navodu k obsluze.

Tato zaruka zahrnuje naklady na dily a praci, naklady na dopravu hradi
zakaznik.

Nasledujici ¢asova obdobi se uplatriuji od pavodniho data zakoupeni:

Vyrobky Zarucni lhata

Snéhové frézy

- Jednostupnovy 2 roky domaciho pouziti2
45 dnli komeréniho pouziti

—Motor 2leta zaruka GTS,
domaci pouzivani?2

- SnowMax 3 roky domaciho pouziti2

45 dnu komeréniho pouzivani
Po celou dobu Zivotnosti (pouze
pro puvodniho vlastnika)?

—\Vyhazovaci komin, deflektor
vyhazovaciho kominu a
spodni komin

- Dvoustupriové 3 roky domaciho pouziti2
45 dnt komer¢niho pouzivani
Po celou dobu Zivotnosti (pouze

pro puvodniho vlastnika)!

—Skluz, vychylovaci plech skluzu a
kryt skfiné obé&zného kola

Elektrické snéhové frézy 2 roky domaciho pouzivani2

Bez zaruky pro komeréni ucely

1PGvodnim vlastnikem se oznacuje osoba, ktera produkt znacky Toro zakoupila jako prvni majitel.

2Domécimi Ucely se mysli pouzivani vyrobku na stejném pozemku, na némz stoji vas dim. Pouziti
na vice nez jednom misté je povazovano za komeréni pouziti, na které se vztahuje komeréni zaruka.

Povinnosti vlastnika

Udrzbu vyrobku Toro musite provadét v souladu s postupy udrzby
popsanymi v UZivatelské priru¢ce. Tuto udrzbu, provedenou vlastnimi
silami nebo prostfednictvim prodejce, hradi majitel vyrobku.

Pokyny pro poskytnuti zaruéni opravy

Domnivate-li se, Ze vyrobek Toro vykazuje zavadu na materialu nebo
dilenském zpracovani, postupujte podle nasledujicich pokynu:

1. Opravu vyrobku sjednejte s prodejcem, od kterého jste jej zakoupili.
Pokud z jakéhokoli diivodu neni mozné prodejce kontaktovat, mizete
se spojit s jakymkoli autorizovanym distributorem vyrobku Toro. Viz
pfilozeny seznam distributord.

2. Do servisniho stfediska prodejce dodejte vyrobek a doklad
o zakoupeni (U¢tenku). Nejste-li z jakéhokoliv divodu spokojeni
s feSenim servisniho stfediska nebo s poskytnutou podporou,
kontaktujte nas na adrese:

Toro Warranty Company

Toro Customer Care Department, RLC Division
8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196 Spojené staty
001-952-948-4707

Zaruka poskytovana na vyrobky Toro

Vyrobky pro odklizeni snéhu
pro doméci ucely

Pocéate¢ni zaruka Toro GTS

Soucasti a ukony, na které se nevztahuje zaruka

Kromé zvlastni zaruky na emisni systém a zaruky motoru u nékterych

produktl neexistuje zadna dalsi vyslovna zaruka. Tato vyslovna zaruka

nepokryva nasleduijici:

® Naklady spojené s béZnou udrzbou nebo na soucasti, materialy a
ukony jako napfiklad filtry, palivo, maziva, vymény oleje, zapalovaci
sviCky nebo sefizeni brzdy a spojky

® Zavada soucasti v dusledku bézného opotiebeni

®  Jakykoliv produkt nebo dil, ktery byl upraven, nespravné pouzit nebo
nespravné udrZzovan a vyzaduje vyménu nebo opravu v disledku
poruch nebo nedostatku fadné udrzby

®  Vyzvednuti a doruovaci poplatky

® Opravy nebo pokusy o opravu provedené jinym subjektem nez je
autorizované servisni stfedisko spole¢nosti Toro

® opravy nutné v disledku nedodrzeni doporu¢enych postupu pfi
manipulaci s palivem (vice podrobnosti naleznete v provozni priruéce);

— odstranovani znecistujicich latek v palivovém systému, na které
se nevztahuje zaruka;

—  pouzivani starého paliva (star$i nez jeden mésic) nebo paliva, jez
obsahuje vice nez 10 % ethanolu nebo vice nez 15 % MTBE;

— neprovedeni vypusténi palivového systému pfed obdobim, kdy
nebude stroj pouzivan déle nez jeden mésic;

® Opravy nebo sefizeni za u€elem odstranéni po¢atecnich obtizi
majicich nasledujici pficiny:
— Nedodrzeni spravnych postupl pfi provadéni udrzby nebo
doporu¢eného postupu pfi manipulaci s palivem

®  Zvlastni provozni podminky, pfi kterych méze spousténi motoru
vyzadovat vice nez dvé zatazeni za spoustéci lanko:

—  Prvni spousténi po del$i dobé nepouzivani (trvajici déle nez tfi
meésice) nebo po sezénnim uskladnéni

— Nespravné postupy startovani — pokud pfi spousténi zafizeni
dojde k potizim, nahlédnéte do UzZivatelské prirucky, abyste se
ujistili, Ze pfi spousténi postupujete spravnym zpusobem. Tim si
muzete usetfit zbytec¢nou navstévu autorizovaného servisniho
stfediska Toro.

Obecné podminky
Prava kupujiciho jsou definovana narodnimi zakony pfislusné zemé.

Tato zaruka zadnym zpusobem neomezuje prava kupujiciho definovana
narodnimi zakony.

374-0310 Rev A



	NO TITLE
	NO TITLE
	Akustický tlak
	Akustický výkon
	Vibrace
	NO TITLE

	. 
	1 Rozložení rukojeti
	2 Montáž vyhazovacího komínu
	3 Doplňování motorového oleje

	NO TITLE
	NO TITLE
	NO TITLE
	Bezpečnost
	Plnění palivové nádrže
	Kontrola hladiny motorového oleje

	NO TITLE
	Bezpečnost
	Spouštění motoru
	Zapnutí nabíracího šroubu
	Vypnutí nabíracího šroubu
	Režim vlastního pohonu stroje
	Zastavení motoru
	Ovládání Quick Stick®
	Čištění ucpaného vyhazovacího komínu.
	NO TITLE

	NO TITLE
	Bezpečnost
	Ochrana před zamrznutím po použití 


	NO TITLE
	. 
	Bezpečnost při provádění úkonů údržby
	Kontrola hladiny oleje v motoru
	Kontrola a nastavení kluzných lišt 
	Kontrola odhazovacích hran
	Výměna motorového oleje
	Výměna zapalovací svíčky
	Seřízení lanka nabíracího šroubu
	Seřízení lanka převodovky
	Kontrola tlaku v pneumatikách

	NO TITLE
	Skladování stroje




